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Bibliografia critica
de Alejandro Pérez Lugin™®

Julia Maria LABRADOR BEN

RESUMEN

Este articulo ofrece un panorama exhaustivo de la produccién literaria de Alejandro
Pérez Lugin, Después de resumir su hiograffa, se inicia el recorrido por su obra: se ana-
lizan sus novelas (sin olvidar las adaptaciones teatrales y cinematogrificas), sus libros
de cardcter misceldneo y sus colaboraciones en otras obras; ademds, se incluye la lista
de 1as ediciones publicadas. También se enumeran los periddicos en los que colabord,
con una explicacién acerca del tipo de articulos que escribia para cada uno. El iltimo
apartado consiste en un estudio diacrénico de la bibliografia especifica que existe sobre
su obra: cada articulo o libro va acompafiado de un breve comentario en el que se valora
objetivamente su importancia y se destacan los principales temas analizados.

Palabra clave: Alejandro Pérez Lugin, biografia, bibliografia completa, novela es-
pafiola contempordnea, adaptaciones teatrales, adaptaciones cinematogrificas, perio-
dismo, crénica taurina.

SUMMARY

This article gives an exhaustive study of Alejandro Pérez Lugin literary production.
After summarising his biography, his work is revised: his novels (the theatrical and scre-
en adaptations must not be missed), his books (with a miscellaneous character) and his co-
laberations; we have included a list of the published editions. Then, we have enumerated
the newspapers in which he had collaborated in explaining the kind of articles he had writ-
ten for each one. Finally, we have made a diachronic study of specific bibliography of his
work: every article and every book include a short commentary where the importance of
his work is abjectively valued and the main analysed subjects are outlined.

* Quiero expresar mi sincero agradecimiento a Alberto Sdnchez Alvarez-Insfia por su gran
ayuda en la localizacién de algunas obras de Alejandro Pérez Lugin y por sus sabios consejos.
Este articulo ha surgido de la amplia investigacién bibliogrifica que estoy llevando a cabo como fun-
damento de mi futura tesis doctoral sobre 1a vida y la obra de Alejandro Pérez Lugin,
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I. BIOGRAFIA

Algjandro Marfa de las Mercedes Pedro Pérez Garcfa Lugin nacié ¢l 22 de
febrero de 1870 en Madrid. Era hijo de Antonio Pérez Serrano, natural de Ca-
bra {Cordoba), y de Maria Joseta del Carmen Garcia Lugin y Castro, natural de
Santa Maria del Camino {Santiago de Composiela). Sus abuelos paternos fue-
ron Lorenzo Pérez de Priego y Francisca Serrano y Giménez de Serrano, ambos
naturales de Cabra. Sus abuelos maternos fueron Tomds Gareia Lugin Armero,
natural de Osuna (Sevilla) y Maria de Castro y Abadia, natural de Padron (La
Coruiia) .

Pasé su infancia en Madrid. El 28 de junio de 1879 realizé el examen de in-
greso en el Instituto Cardenal Cisneros, donde estudié los primeros cursos del
Bachillerato. En 1883 se trasladé con su familia a Santiago de Compostela,
donde sus padres instalarfan una céntrica y lujosa camiseria llamada «El Buen
Gusto». Entre los dias 22 y 23 de junio de 1885 obtuvo el Titulo de Bachiller.

Ingreso en la Universidad de Santiago de Compostela para estudiar la ca-
rrera de Derecho; alcanzé la Licenciatura el 25 de junio de 1891, Fue precisa-
mente durante esos afios cuando conocié y observé con gran detenimiento a to-
dos los personajes fundamentales en la vida de la ciudad; aunque no vivid en
ninguna posada, ni siquicra en la Casa de la Troya, porque su familia era aco-
modada, las frecuenté todas; tampoco pertenecié a ninguna tuna, pero eso no le
impidié acompaifiar a sus miembros tocando la guitarra y cantando. Todas estas
vivencias estudiantiles constituirdn la base de su primera novela, La Casa de la
Troya (1915). También entonces empez6 a publicar sus primeros articulos en £/
Pensamiento Galaico. Esta felicidad se vio enturbiada por la muerte de su
madre, que se produjo cuando Lugin tenia tan solo dieciocho afios.

En 1893 regresé a Madrid para ejercer la carrera de Derecho; sélo consi-
guid ser abogado sin pleitos, pasante o secretario de alglin politico menor, y
jJuez municipal de uno de los mas populesos distritos de su ciudad natal. Incluso
una vez actud en el Supremo: sustituyé a Manolo Casas como defensor en la
apelacion de Celestino Rodriguez, acusado de haber cometido el famoso «Cri-
men de la Herradura». Aunque perdid el caso, Alejandro Barreiro 1o destaca
como un hecho importante en su vida: «como Celestino no fue al palo, Casis
gand fama y Lugin pudo pavonearse unas semanas entre reporteros y gente de
toga» °. Después de desempefiar trabajos burocrdticos en la direccién general de
los Registros y el Notariado, el Ministerio de Agricultura, Fomento y los Fe-
rrocarriles del Norte, encontré una ocupacién mds lucrativa: representante de

! Su abuela materna pertenecia a la noble Casa y Pazo de «La Retén», de la villa de Padrén; era
hermana de Marfa Teresa de Castro, madre de Rosalia de Castro. Véase la importancia de estos da-
tog familiares en José Caamafio Bournacell: Ficcidn v realidad en «La Casa de fa Trova» (La Co-
rufia: Porto y Cia., 1967), pp. 17 y 24-25.

? Alejandro Barreiro: «Pérez Lugin y su obra. Una vida clara, recta y fecunda», prélogo a Ale-
jandro Pérez Lugin: Obras Completas (Madrid: Fax, 1945), p. &,
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una empresa de explosivos. Este trabajo le obligaba a desplazarse constante-
mente; en uno de esos viajes conocitd por casualidad en Valencia a Elvira
Consuelo Sanz y Gémez, su futura esposa.

Pero, al fin, halld su verdadera vocacion en la literatura; comenzo en el pe-
riodismo por €l primer escalén, como gacetillero; cada vez que cambiaba de pe-
riédico no sélo ascendia un puesto, sino que también iba mejorando la calidad
de sus articulos. Todo este proceso de aprendizaje dio sus frutos cuando ingre-
s6 en La Tribuna: alli obtuvo un amplio reconocimiento popular que en poco
tiempo le hizo famoso. Desde entonces alcanzaria brillantes éxitos con el resto
de sus colaboraciones.

Cuando su primera novela, La Casa de la Troya (1915), se encontraba en
pleno triunfo, fue falsamente acusado por José Signo de haber plagiado una obra
de Camilo Bargiela,; afortunadamente esa infamia contribuyé a popuiarizar to-
davia mds su obra, puesto que pronto pudo aportar pruebas y testimonios de que
¢l era su auténtico autor. Esa injusticia le animé ain mis a seguir escribiendo y
publicando libros; su segunda novela, Currito de la Cruz (1921), fue también
otro gran éxito. Ademds continud colaborando en los periddicos: de nuevo au-
mentd su fama por la amenidad e interés de sus reportajes, como los que escribid
sobre la guerra de Marruecos como enviado especial del diario E7 Debate.

Se sintié tan atraido por ¢l cine que decidio realizar una serie de documen-
tales sobre esa nueva etapa de la guerra marroqui. Después concentrd todos sus
esfuerzos en dirigir la filmacidén de sus dos primeras novelas, lo que le obligé a
abandonar parcialmente su labor literaria. Fue una tarea tan dura y agotadora
que dafié gravemente su salud: en mayo de 1926 enfermé de tifus en Sevilla.
Recuperado en parte, regresé a Madrid a finales de junio; ante esta mejoria, de-
cidio trasladarse el 17 de julio a su casa de El Burgo en La Corufia para des-
cansar con mas tranquilidad. A partir de mediados de agosto su enfermedad se
agravo rdpidamente: el 5 de septiembre de 1926, rodeado de sus familiares, de
su médico de cabecera y de algunos amigos {ntimos, entre los que se encontraba
Alejandro Barreiro, murié de un ataque de «uremia».

El Ayuntamiento de La Corufa se encargé oficialmente de organizar su en-
tierro, que fue muy fastuoso y concurrido. Ademds, se recibieron numerosos te-
legramas de pésame procedentes de toda Espafia. Sobre su sepulcro se colocod
una hermosa escultura yacente realizada por el artista gallego Bonome. Como
homenaje, la ciudad de La Corufia le dedicd una calle situada en la «Ciudad
Jardin». Unos meses antes habia sido nombrado Hijo Adoptivo de dos ciudades
por las que sentia un gran carifio: Santiago de Compostela y Sevilla.

Dejé un discreto legado a la Asociacion de la Prensa de La Corudia para que
creara un premio de 1.000 pesetas, que debia concederse anualmente al mejor ar-
ticulo inédito escrito en alabanza de Galicia. El premio de periodismo «Pérez Lu-
gin» sigue concediéndose en la actualidad. A causa de su muerte quedaron in-
completas dos de sus novelas: La Virgen del Rocio ya entré en Triana y Arminda
Moscoso. Gracias a los desvelos de su viuda fueron acabadas y publicadas.
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II. OBRAS DE ALEJANDRO PEREZ LUGIN

1. Novelas

LA CASA DE LA TROYA

En 1915 Alejandro Pérez ].ugin encontré muchas dificultades para publicar
su primera novela, ya que los editores le decian que sélo interesaban los libros
referentes a la I Guerra Mundial. Por fin, consiguié convencer a la Casa Pueyo
para que se encargara de la edicién de su libro; La Casa de la Troya alcanzd
muy pronto un gran éxito: los ejemplares se agotaron con rapidez y las edicio-
nes se sucedieron sin cesar. Como reconocimiento a su calidad, en 1916 obtu-
vo el Premio Fastenrath de la Real Academia Espafiola.

Podemos clasificar La Casa de la Trova como una novela realista cos-
tumbrista de ambiente gallego. Parcialmente autobiogrdfica, en ella se narran
las vivencias juveniles de un estudiante madrilefio, Gerardo Roquer, al que su
padre envia a Santiago de Compostela para que termine alli su carrera de De-
recho. Tras unos dias de aburrimiento y desconcierto comienza a integrarse ple-
namente en la vida de esa ciudad gallega: compartird muchas experiencias
con sus compafieros, acompanard a la tuna universitaria en sus salidas, € incluso
se enamorari de una joven gallega llamada Carmifna Castro Retén, un hecho
que resultard decisivo en su vida.

Los principales méritos de la novela proceden de su costumbrismo: la per-
fecta recreacion del ambiente pluvioso y especial de Santiago de Compostela, a
picaresca de los estudiantes reflejada en simpaticas anécdotas y el empleo de
expresiones gallegas, unas veces en boca de los personajes, y otras integradas
dentro de la narracion del autor, contribuyen a trasmitir una vision amable y fiel
de cémo era la vida en una ciudad provinciana de Galicia a finales del siglo pa-
sado. Su autor ha incluido, ademads, algunos elementos sentimentales en la
historia de amor de los protagonistas que por su caricter folletinesco aproximan
la obra al género rosa.

Pérez Lugin denominé Estudiantina (y no «novela») a La Casa de la Tro-
ya porque, ya que la base eran estampas y cronicas enlazadas con un argumento
aparentemente simple, resultaba demasiado arriesgado clasificar este libro den-
tro del género novela. Su estilo sencillo y expresivo estd dotado de una gran
elegancia literaria. Hay que destacar como acierto fundamental los didlogos, en
los que combina habilmente el gallego con el castellano para aumentar la ve-
racidad de la historia y permitir al lector sentirse més integrado en el ambiente
que se recrea en la novela.

Se han citado como antecedentes de La Casa de {a Troya dos novelas de
ambiente gallego: Alfonso (1866) de Fernando Fulgosio® y Pascual Lépez.

* Para ampliar la relacién entre Alfonso y La Casa de la Troya se pueden consultar: M. Martinez
Sueiro; «L.a novela gallega», en Vida Gallega, VII (10-X-1918), n.” 113, pp. 2-3. Alejandro Barrei-
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Autobiografia de un estudiante de medicina (1879) de Emilia Pardo Bazén 4.
También hay que afiadir dos relatos del propio Pérez Lugin: Historias viejas.
Estudiantina (1904) 5 y Venganza (Cuento gallego) (1906) 6, en los que anti-
cipa claramente el ambiente y algunos personajes de su primeta novela.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— La Casa de la Troya. Estudiantina (Madrid: Libreria de la Viuda de
Pueyo, 1915).

— La Casa de la Troya, folletén en La Libertad (17-XI1-1919 a 29-V-
1920).

— La Casa de la Trova. Estudiantina (Madrid: Libreria y Casa Editorial
Hemando, 1928%),

— La Casa de la Troya. Estudianting. Obras Completas (Barcelona: Ju-
ventud, 1931%), Se trata de una edicién de lujo.

— La Casa de la Troya. Estudiantina. «La Novela Rosax», 235-extraordi-
naric (Barcelona: Juventud, 1931).

— La Casa de la Troya. Estudiantina. «Nueva Coleccion Hogar» (Barce-
lona: Juventud, s.a.).

— La Casa de la Troya. Estudiantina. (Santiago de Compostela: Gali,
1939%).

— La Casa de la Troya. Novela. <Revista Literaria. Novelas y Cuentos»
(Madrid: Dédalo, s.a.).

— La Casa de la Trova. Estudianting, en Alejandro Pérez Lugin: Obras
Completas (Madrid: Fax, 1945), pp. 384-604.

— La Casa de la Troya. Estudiantina, en Las mejores novelas contempo-
rdneas V, ed. Joaquin de Entrambasaguas (Barcelona: Planeta, 1959), pp. 53-
370.

ro: La ruta de «La Casa de la Troya». Estampas, stigestiones y recuerdos (Madrid: Emos, 1947), pp.
431-432. José Nieto Tglesias: ;Qué es «La Casa de la Trova»? (Testimonio del hijo de «Nietifio»)
{Madrid; Ediciones Partenon, 1982), pp. 72-75.

* Sobre la relacion entre Pascual Lopez y La Casa de la Troya véanse los siguientes libros: Emi-
lio Gonzdlez Lopez: Historia de la literatura espafiola. La Edad Moderna. Siglos XVIH y XIX
(NewYork: Las Américas, 1965), p. 473. Benito Varela Jicome: Estructuras novelisticas de Emilia
Pareo Bazdn. Cuadernos de Estudios Gallegos, Anejo XXI1 (Santiago de Compostela: CSIC-Instituto
P. Sarmiento de Estudios Gallegos, [973), p. 161. Nelly Clémessy: Emitia Pardo Bazdn como no-
veliste (Madrid: Fundacidn Universitaria Espaiiofa, 1982), p. 221. Emilia Pardo Bazdn: Pascual Ld-
pez. Autobiografia de un estudiante de medicina, ed. José Manuel Gonzédlez Herrdn y Cristina Pati-
fio Eirin (Santiago de Compostela: Ara Solis - Consorcio de Santiago, 1996), p. 26.

* Alejandro Pérez Lugin: Historias viejas. Estudianting, en El Eco de Santiago (1-X-1904). In-
cluido posteriormente en Alejandro Pérez Lugin: La Corredoira ¥ la Rila (Madrid: Alejandro Pueyo,
1922), pp. 149-154.

® Alejandro Pérez Lugin: Venganza (Cuento asturiano |sicl}, en Por Esos Mundos, XIV (marzo
15907), n.” 146, pp. 223-228. Incomprensiblemente se publicé con el subtituto incorrecto de Cuento
asturiano en lugar de Cuento gallego; por fortuna, en el indice de materias incluido al final del vo-
lumen XTIV (en €] n." 149 correspondiente al mes de junio) ya aparece corregido este error. Se incluyé
después en Alejandro Pérez Lugin: La Corredoira y la Riia, pp. 133-148,
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— La Casa de la Troya. Biblioteca 114, 9-10 (Santiago de Compostela:
Editorial Compostela- Edicidns El Correo Gallego, 1991). Se trata de una edi-
cién no venal que se distribuyé gratuitamente con los ejemplares del peridédico
El Correo Gallego.

— La Casa de la Troya. Estudiantina. (Santiago de Compostela: Gali,
1995%),

— La Casa de la Troya, adapt. Esmeralda Varén Saavedra (Madrid: San-
tillana y Salamanca: Universidad, 1997). Incluye ilustraciones de Adan Ferrer.
Se trata de una versién resumida para estudiantes de espafiol.

— La Casa de la Troya (México: Porrda, 1997%).

Ademas, se han publicado los siguientes fragmentos sueltos:

— Capitulo V, en Vida Gallega, V, (30-X1-1915), n° 69, pp. 7-9.

— Escena del baile del casino, en J. Spottorno y Topete: «Las fiestas en la
literatura. La Casa de la Troya. Alejandro Pérez Lugin», en Blanco y Negro
(20-IV-1928).

— Tres fragmentos, en Galicia vista por los no gallegos. Cuatrocientos
autores: de Estrabon a Lain Entralgo, ed. Xests Alonso Monterc (Madrid: Jui-
car, 1974), pp. 112, 177-178.

CURRITO DE LA CRUZ

Publicada en 1921 primero como folletén y después ya como libro, se
convirtid también en un gran éxito desde e principio. Su elevado nimero
de paginas obligé a los editores a presentarla en dos tomos, pero por fortu-
na. este detalle fisico no redujo ias ventas como habia sucedido con otros
libros.

Se puede clasificar como una novela realista costumbrista de ambiente an-
daluz y de temadtica taurina. No hay que olvidar que, aunque la accion principal
transcurre en Sevilla, Madrid también aparece como ¢l escenario de algunos de
los acontecimientos importantes. Cuenta una historia casi de folletin: un joven
inclusero, Currito, consigue realizar su suefio, ser torero; se enamora de Rocio,
la hija de su idolo Manuel Carmona, pero ella lo rechaza y se va con «Rome-
rita», un torero rival; esto hunde su carrera en un fracaso del que sélo logrard
salir para cuidar de su amada, abandonada por «Romerita», y ahora madre
soltera. Al final, Currito recuperari el éxito en los ruedos y ademds, acabar4 ca-
sindose con Rocio.

Pérez Lugin emplea un estilo sencillo, suelto, ligero, ileno de didlogos muy
vivos en los que reproduce perfectamente el lenguaje popular: vulgarismos,
pronunciaciones incorrectas, contracciones, andalucismos, localismos... Su
gran conocimiento de la fiesta de los toros (recordemos que fue revistero tau-
rino bajo el seudénimo de «Don Pio») aparece plasmado magisiralmente en la
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novela, aunque en algunos capitulos se convierte en un defecto porque reitera
episodios, situaciones o escenas que alargan la accién innecesariamente. El tra-
tamiento de los personajes es desigual: en general, los toreros presentan rasgos
mds firmes y estdn mejor construidos; en cambio, los personajes femeninos
son topicos y aparecen desdibujados. No obstante, los protagonistas estin do-
tados de una profunda dimensién humana que los aleja del tépico y los trans-
forma en seres mas crefbles. Currito de la Cruz se ha convertido en la novela
taurina mds popular porque ofrece una visién amable, veraz e innovadora de
ese mundo.
Se han publicado las siguientes ediciones:

— Currito de la Cruz, folletén en El Debate (26-VI-1921 a 4-X11-1921).
Llevaba ilustraciones de Martinez de Ledn.

— Currito de la Cruz (Madrid: Libreria de los Sucesores de Hernando,
1920, 1Ly 1L,

— Cuwrrito de la Cruz, folletén en La Voz de Galicia (9-1V-1926 a 27-VIII-
1926).

— Currito de la Cruz (Madrid: Pueyo, 1929'%), I y II.

— Currito de la Cruz. Obras Completas (Barcelona: Juventud).

— Currito de la Cruz (Santiago de Compostela: Gali, 1942%), Iy II.

— Currito de la Cruz, en Alejandro Pérez Lugin, Obras Completas (Ma-
drid: Fax, 1945), pp. 605-941.

— Currito de la Cruz. «Revista Literaria. Novelas y Cuentos», 813 (Ma-
drid: 8-XII-1946).

— Currito de la Cruz, en Las novelas del toreo, ed. Jaime Maestro (Bar-
celona: Luis de Caralt, 1962), pp. 1-485. Las otras dos novelas incluidas en este
volumen son Sangre y arena de Vicente Blasco Ihafez y La mujer, ¢l torero y
el toro de Alberto Insda.

— Currity de la Cruz (México: Porria, 19857,

Ademds, se han seleccionado cuatro fragmentos de la novela (la cornda di-
ficil que abre el libro, una fiesta en un cortijo, la aclamacion de Currito al bajar
del tren en Sevilla y la procesion de Semana Santa) para ser incluidos en la an-
tologia La Sevilla de... Palacio Valdés y de Pérez Lugin, ed. Manuel Barrios
(Sevilla: Caja Rural Provincial, 1982), pp. 65-78.

ARMINDA MOSCQSO

Esta es una de las dos novelas de Alejandro Pérez Lugin que quedaron ina-
cabadas a causa de su muerte. El jurista gallego Alfredo Garcia Ramos fue el
encargado de organizarla y terminaria para su publicacién en 1928,

Arminda Moscoso es una novela costumbrista sobre la vida rural gallega.
Su autor intenté darle una mayor transcendencia ideoldgica: condena con du-

95 DICENDA. Cuadernos de Filologia Hispdnica
1999. 17, 89-118



Julia Maria Labrador Ben Bibliografia critica de Alejandro Pérez Lugin

reza la politica caciquil, 1a cobardia de las gentes, la calumnia y la murmura-
cién; pero no por ello va a prescindir de incluir preciosas descripciones nos-
talgicas del campo gallego y de las costumbres de la gente del pueblo, perso-
najes bondadosos y tiernos como Maripepa, la madre del protagonista, o
Jesusifio, un pobre hombre digno de compasién, y anécdotas que reflejan per-
fectamente las creencias populares mas tipicas de Galicia. Por sus péginas
destilan de manera secundaria algunos de los personajes de La Casa de la
Troya: Augusto Armero, Adolfo Pulleiro, «Panduriiio», etc.

Su estilo continda siendo sencillo y expresivo: incluso emplea con mayor
maestria el 1éxico galaico en los didlogos. El ataque contra ese ambiente poli-
tico y social le lleva a sustituir su humorismo habitual por sdtira. La novela re-
lata los amores de Arminda Moscoso y Ramén Asorey; ella pertenece a una no-
ble familia que ha perdido su fortuna y €1 es el hijo de una aldeana viuda. La
inesperada herencia que le ha dejado a Ramén su tio le obliga a abandonar la
profesién periodistica que ejercia en Madrid para trasladarse a vivir a su pueblo
natal en Galicia, Vilamoura.

Dentro de su mayor intencion critica, quizd podamos interpretar el co-
mienzo de esta novela como un reflejo indirecto de la injusticia que habia su-
frido el propio Pérez Lugin cvuando fue falsamente acusado de plagio: el pro-
tagonista es condenado al destierro por haberse hecho responsable de la
publicacién del articulo injurioso de un compaiiero de redaccién; ademds, in-
cluye como personaje secundario a Sanchez Estevan, un periodista que publicé
en el Diario Universal un articulo en defensa de Lugin.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— Arminda Moscoso (Madrid: Libreria y Casa Editorial Hernando, 1928).

— Arminda Moscoso. Obras Completas (Barcelona: Juventud).

— Arminda Moscoso, en Alejandro Pérez Lugin: Obras Completas (Ma-
drid: Fax, 1945), pp. 942-1145.

— Arminda Moscoso. «Revista Literaria. Novelas y Cuentos», 837 (Ma-
drid: 25-V-1947).

LA VIRGEN DEL ROCIO YA ENTRO EN TRIANA

Esta novela también quedd incompleta a causa de la muerte de Alejandro
Pérez Lugin; su continvador fue Manuel Siurot bajo el seudénimo de José
Andrés Vazquez. En el colofén nos aclara en qué momento se detuvo la re-
daccidn de su autor: «antes de que diera cima a la nobilisima empresa de exal-
tar la mas bella fiesta popular andaluza», es decir, casi al final, cuando co-
menzaba a escribir la descripcidn de la romeria del Rocio.

La Virgen del Rocio ya entré en Triana es una novela de romeria de am-
biente andaluz. Su titulo procede de unos verses muy conocidos de los herma-
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nos Alvarez Quintero’. La accién transcurre en Sevilla; a diferencia de Curri-
to de la Cruz no va a limitarse al mundo de los toreros, sino que se interesa por
toda la ciudad, por Triana y por ¢l campo sevillano, Aunque el autor muestra un
mayor dominio de la técnica a veces le falla el ritmo novelesco, ya que incluye
dilaciones innecesarias que complican el argumento.,

Relata una historia amorosa con altibajos y rivalidades, la de José Antonio y
Esperanza; pero de manera paralela, con una estructura similar a la que adoptaban
las comedias del teatro cldsico, cuenta los amores de otros dos personajes, Maria
Jests y el suizo Ravénez, un personaje tan enamorado de Sevilla que incluso em-
plea expresiones populares y vive signiendo las costumbres de esa ciudad a pesar
de ser extranjero. Estd escrita con un estilo 4gil y sencillo. Hay que destacar las des-
cripciones bellas y coloristas en las que evoca la Feria de Sevilla, la romeria del
Rocio y el campo andaluz. Al igual que en Currito de la Cruz, reproduce con gran
maestria las expresiones del lenguaje popular en los didlogos de los personajes.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— La Virgen del Rocio ya entrd en Triana (Madrid: Pueyo, 1929).

— La Virgen del Rocio ya entrd en Triana (Madrid: Coldn, 1929).

— La Virgen del Rocio ya entré en Triana. «L.a Novela Rosa», 247-ex-
traordinario (Barcelena: Juventud, 1-1-1932).

— La Virgen del Rocio ya entré en Triana. Obras Completas (Barcelona:
Juventud).

— La Virgen del Rocio ya entré en Triana, en Alejandro Pérez Lugin:
Obras Completas (Madrid: Fax, 1945), pp. 1146-1399.

-— La Virgen del Rocio ya entré en Triana (Santiago de Compostela:
Gali, 1943).

— La Virgen del Rocio ya entré en Triana. «Revista Literaria. Novelas y
Cuentos», 701 (Madrid: Dédalo, 15-X-1944),

2. Libros de caracter miscelineo

EL TORERO ARTISTA. RAFAEL GOMEZ («GALLITQ »)
(APUNTES PARA LA HISTORIA)

El primer libro de Alejandro Pérez Lugin, publicado en 1911, estaba dedi-
cado a Rafael Guerra, «Guerrita», quien le escribié para €sie unos «Juicios a

7 Esos versos son:

La Virgen del Rosio
ya entrd en Triana;

es de noche y parese
por la mafana.

iViva el Rosio

que alumbra con sus luses

¢l amor mio!
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manera de prologo». Lugin realiza un apasionado elogio del torero Rafael Go-
mez y recoge muchos datos sobre su vida, tanto profesional como personal.

En la introduccién explica cémo realizo los reportajes: buscaba las noticias
en las fuentes mds puras y después de comprobar su veracidad se decidia a re-
producirlas; utilizé tanto los testimonios directos que procedian de sus entre-
vistas con el torero, como informaciones indirectas que aparecian en los pe-
riddicos o que le proporcionaban personas que lo conocian. Por ello, define esta
obra como el «libro de un reporter». Aunque declara que quiere ser imparcial,
también dice que ha escrito «un libro de pasion», con juicios y opiniones por-
que «sin pasion ni bandos no habria fiesta».

Primero resume brevemente la historia familiar de Rafael, para entrar des-
pués de lleno en la descripcidn apasionada de su vida: el largo camino hasta el
éxito, sus fracasos, las cogidas mdas importantes, sus relaciones amorosas, los
enfrentamientos con los otros toreros y su persenalidad. Escrito en un estilo
ameno y agil que recuerda al de sus articulos, introduce el uso del didlogo para
hacer mas dindmica la narracion. En la linea de su anunciada imparcialidad, re-
produce literalmente algunas entrevistas.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— Alejandro Pérez Lugin {«Don Pio»): El torero artista. Rafael Gomez
(«Gallito») (Apuntes para la historia) (Madrid: Biblioteca Renacimiento,
1911).

— Alejandro Pérez Lugin: EI torero artista. Rafael Gomez («Gallito»)
Apuntes para la historia por «Don Plo», en Alejandro Pérez Lugin: Obras
Completas (Madnd: Fax, 1943), pp. 1400-1481.

DETITTA RUFFO A LA FONS, PASANDO POR MACHAQUITQ.
NOTAS DE UN REPORTER 1

Alejandro Pérez Lugin dedicd su segundo libre a su gran amigo el perio-
dista Alejandro Barreiro. Se trata de un volumen recopilatoric de articulos
(eso explica que ¢l subtitulo sea Notas de un reporter} sobre los espectaculos de
su época: teatro, zarzuela, épera, conciertos de masica clasica, toros y circo. To-
dos se publicaron previamente en la prensa. En cada articulo pinta un retrato de
un actor, cantante o torero con motivo de algin acontecimiento especial en su
carrera 0 en su vida. Domingo Blanco afirma en el prélogo que su mayor mé-
rito reside en «el bello atractivo de informar deleitando» ®. Utiliza un estilo pe-
riodistico, 4gil y muy personal; cuando describe a cada personaje selecciona ha-
bilmente los rasgoes de su personalidad y de su comportamiento que
ejemplifican mejor la visién que quiere transmitir. En numerosas ocasiones se
muestra valorador y subjetivo.

* Domingo Blanco: «Prélogo» a Alejandro Pérez Lugin: De Titta Ruffo a la Fons, pasando por
Machaguito. Notas de repirter (Madrid: Libreria de los Sucesores de Hernando, 1912}, p. 10.
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Se han publicado las siguientes ediciones:

— De Titta Ruffo a la Fons, pasande por Machaquito. Notas de un re-
porter (Madrid: Libreria de los Sucesores de Hernando, 1912). Lleva un pro-
logo de Domingo Blanco y dibujos de Tovar.

— Notas de un repdrter I, en Alejando Pérez Lugin: Obras Completas
(Madrid: Fax, 1945), pp. 136-235.

;1;KI KI RI KI!!! LOS «GALLOS», SUS RIVALES Y «SU» PRENSA

El segundo libro taurino de Alejando Pérez Lugin aparecio en 1914 firma-
do dnicamente con su seudénimo de «[Don Pio», que ya se habfa hecho muy po-
pular gracias a los articulos de toros que publicaba en el periddico La Tribuna.

Al igual que en su obra anterior compone una alabanza apasionada de sus
toreros favoritos, los «Gallos»: Rafael Gémez («Gallito») y José Gomez («Jo-
selito»), sin descuidar, por supuesto, el apartado dedicado a los rivales. Los ti-
tulos de los capitulos son todavia mas expresivos e hiperbdlicos que los em-
pleados en E/ torero artista: abusa del use de los signos de admiracidn,
reproduce los titulos impresionistas de sus cronicas, etc. Su estilo continda
siende ameno, sencillo, apasionado y vivo; agiliza la narracion con la inclusion
de anécdotas. entrevistas a los toreros y uso espontineo y aparentemente in-
justificado del didlogo.

Esté estructurado en tres apartados: el primero dedicado a alabar a Rafael
Gomez, «Gallito», es el de mayor extension; el segundo es el elogio apasiona-
do de José Gémez, «Joselitox; y el tercero es la demostracion de que los rivales
de ambos toreros no suponen ninguna competencia para ellos porque practican
un toreo inferior, por supuesto es el apartado mds breve. Al igual que El torero
artista, j;;Ki ki ri ki’!! obtuvo bastante éxito entre el piiblico de aficionados al
que se dirigia.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— «Don Pio»: ;;jKi ki ri kil!! Los «gallos», sus rivales y «su» prensa
(Madrid: Libreria de la Viuda de Pueyo, 1914).

— ;i Ki ki ri kil!! Los «gallos», sus rivales y «su» prensa por «Don Pio»,
en Alejandro Pérez Lugin: Obras Completas (Madrid: Fax, 1945), pp. 1482-
1619,

LA AMIGA DEL REY. LAS TIPLES. ROMANONES. LA VICARIA...
NOTAS DE UN REPORTER H

El segundo volumen de Notas de un reporter se publicé en 1917. Esté de-
dicado a Miguel Moya porque para €l escribié la mayor parte de sus cuartillas
periodisticas. Al igual que el primero, es una recopilacién de articulos publi-
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cados previamente en la prensa, que el propio Alejandro Pérez Lugin define
como «croniquillas e informaciones reporteriles».

Aunque comparte subtitulo y estilo con el volumen anterior, presenta varias
diferencias importantes: incluye algunos relatos (entre ellos el que da titulo al li-
bro: La Amiga del Rey); desarrolla una temdtica mocho mds amplia y variada,
por ejemplo, ademds de hablar sobre actores y toreros, juzga la obra de escri-
tores contemporzneos espaiioles (los hermanos Alvarez Quintero, Linares Ri-
vas) o extranjeros {«En casa de los Maias», sobre la literatura portuguesa), re-
flexiona sobre sus experiencias como periodista, se recrea en la descripeion de
costumbres y actividades cotidianas, etc. De todos los articulos hay que desta-
car «El reporterismo en la cadmara regia. Don Alfonso X111 y los periddicos» *
porque este reportaje tan brillante le granjed la amistad con el Rey.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— La Amiga del Rey. Las Tiples. Romanones. La Vicarta... (Notas de un
reporter) (Madrid: Libreria de la Viuda de Pueyo, 1917).

— Notas de un reporter Il, en Alejandro Pérez Lugin: Obras Completas
(Madrid: Fax, 1945), pp. 236-383.

LA CORREDOIRA'Y LA RUA

Este libro, publicado en 1922, es una recopilacion de cronicas o cuadros ga-
llegos que Alejandro Pérez Lugin habia publicado a lo large de varios afios en
diversos periddicos de los que era redactor. El propio autor justifica por qué de-
dica cl libro a Manolo Aznar, Cdnovas Cervantes y Torcuato Luca dc Tcna (di-
rectores respectivamente de E7 Sol, La Tribuna y ABC): salicron ¢n su defensa
cuando sufrié «aquella villania que, a sabiendas de su falsedad, pretendia ne-
garme la paternidad de mi Casa de la Troya» '*. También aclara en el prologo
por qué no ha efectuado ninguna correccion en sus articulos antes de publicar-
los en libro.

En estos cuadros de costumbres alterna la alegria con la melancolia para re-
flejar el alma de su adorada Galicia: describe sus verdes paisajes, su ambiente
lluvioso, sus romerias, las creencias supersticiosas de sus habitantes, € mcluso
habla de los emigrantes gallegos. Ademads de articulos, también hay algunos
cuentos de ambiente gallego: dos de ellos, Venganza y Estudianting, son el an-
tecedente mds claro de su primera novela, La Casa de la Trova. Su estilo es
unas veces sencillo, otras expresivo, siempre elegante. Bl principal acierto re-
side en sus didlogos, en los que poco a poco introduce expresiones y frases en
gallego con las que logra recrear mejor el ambiente popular.

? Alejandro Pérez Lugin: «Su majestad ¢l rey don Alfonso X1 periodista», en La Amiga del
Rey. Las Tiples. Romanones. La Vicaria... (Notas de un repérter) (Madrid: Libreria de la Viuda de
Pueyo, 1917), pp. 282-294.

¥ Alejandro Pérez Lugin: La Corredoira v la Ria, p. 19.
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Se han publicado las siguientes ediciones:

— La Corredoira y la Rita (Madrid: Alejandro Pueyo, 1922).

— La Corredoira y la Ria. Obras Completas (Barcelona: Juventud).

— La Corredoira vy la Riia. «Revista Literaria. Novelas y Cuentos», 742
(Madrid: 29-VI-1945). Se trata de una edicion incompleta.

— La Corredoira v la Riia, en Alejandro Pérez Lugin: Obras Completas
(Madrid: Fax, 1945}, pp. 19-135.

ALABANZAS DE «LA MEJOR CIUDAD». SEVILLA ES UN BESO
DE DIOS Y LA CATEDRA DE SEVILLA

Alejandro Pérez Lugin reunid en este folleto (aclaremos que sélo tiene
treinta y tres paginas} dos discursos que habia pronunciado recientemente en
Sevilla. Anticipa el tema principal de ambos en ¢l titulo global bajo el que los
ha agrupado (Alabanzas de «La mejor ciudad>»), ya que en cada uno realiza una
sincera alabanza de la ciudad de Sevilla. A pesar del orden en el que los men-
ciona en el subtitulo, el primero que encontramos es La cdtedra de Sevilla, se
trata de una charla para estudiantes leida en el Ateneo sevillano ¢l 15 de mayo
de 1923. A modo de prélogo explica con ejemplos las grandes semejanzas
que encuentra entre Sevilla y Galicia; a continuacidn describe con emocion to-
dos los elementos positivos que engrandecen Sevilla: su belleza, el trabajo la-
borioso de sus habitantes, el ambiente de Triana, la alegria y el optimismo que
reinan por todas partes, su vino de gran calidad, su cante tan especial, el am-
biente agradable y pacifico de sus calles, la amabilidad de su gente, su profun-
do sentimiento religioso, ...; concluye pidiendo a los estudiantes que le escu-
chan que nunca renuncien a su auténtica alma.

En segundo lugar incluy6 Sevilla es un beso de Dios, un brindis leido en un
banquete que celebraron en su honor en Sevilla el 3 de mayo de 1922 para fes-
tejar la publicacion de su novela Currito de la Cruz. Sus palabras expresan el
sincero agradecimiento que sintié ante este homenaje realizado en un momen-
to tan delicado de su vida: hacia poco mds de afio y medio que habia sido fal-
samente acusado de plagio. Su elogio de la ciudad estd centrado en demostrar
su bondad y su belleza. Finaliza brindando por Armando Palacio Valdeés, los
hermanos Alvarez Quintero, todos los sevillanos que han engrandecido su ciu-
dad y la Giralda.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— Alabanzas de «La mejor ciudad». Sevilla es un beso de Dios y La ¢d-
tedra de Sevilla (Madrid: Pueyo, 1923).

— Sevilla es un beso de Dios, en Alejandro Pérez Lugin: Currito de ia
Cruz (Madnd: Pueyo, 1929), 11, pp. I-VIIL. Aqui sélo se incluyd ei brindis.
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3. Colaboraciones en otras obras

«Don Pio»: «Prélogo» a Luis Uriarte: Figurones Taurémacos (Madrid: Im-
prenta Espafiola, 1917), pp. XIH-XIX.

Este prologo comienza con una reflexion sobre el rapido paso del tiempo
que le Heva a la conclusién de que ya ha entrado en la categoria de los antiguos
para la gente de su oficio: precisamente esa autoridad que le da la edad es la
causa de que haya aceptado presentar al joven Uriarte. Opina que el estilo de
los articulos de este libro es el de un buen cronista taurino. Concluye augurdn-
dole grandes triunfos en el futuro y deseindole buena suerte.

Alejandro Pérez Lugin: «Epilogo», en Antonio Parra («Parrita»): Joselito: su
vida y su muerte (Madrid: V. H. Sanz Calleja, 1921), pp. 95-96.

En este epilogo, después de elogiar la gran labor del autor del libro, Anto-
nio Parra, compone una emocionada alabanza de Joselito, su idolo del toreo, en
la linea apasionada e hiperbdlica de sus crénicas taurinas.

L. ARTICULOS PERIODISTICOS
DE ALEJANDRO PEREZ LUGIN

Alejandre Pérez Lugin comenzo su labor periodistica en el diario El Pen-
samiento Galaico cuando todavia era estudiante universitario en Santiago de
Compostela. En aquella época habia que empezar en el periodismo desde el pri-
mer escalon, por ello, al regresar a Madrid en 1893 entr6 en E/ Correo como
gacetillero, puesto que también desempefiaria en los diarios E! Globo y Espaiia
Nueva; ademds, durante estos afios de aprendizaje redactd la seccién «Tribu-
nales» en el Diario Universal.

Poco a poco fue reafirmandose como periodista: su paso por los diarios El
Mundo y La Manana resulto fundamental para su carrera, puesto que sus cola-
boraciones, ya muy diversas, evidenciaban una incipiente calidad literaria; la
mejor prueba de esa evolucion la encontramos en aquellos articulos publicados
en £l Mundo que Pérez Lugin incluyé posteriormente en su libro De Titta
Ruffo a la Fons, pasando por Machaquito. Notas de un repérter I (1912).
Ademas de ser corresponsal y redactor de ese periédico, a partir del 4 de julio
de 1909 se convirtid en su principal revistero taurino: primero escribia sus
cronicas y articulos bajo el seudénimo de «Don Benigno», pero desde el 31 de
julio de 1910 decidio sustituirlo por uno nuevo, «Don Pio», para evitar ser con-
fundido con Enrique Cerezo Irizaga, el cronista que por esas fechas también fir-
maba como «Don Benigno» en otro diario, el Heraldo de Madrid .

' El primer seuddnimo taurino de Alejandro Pérez Lugin, «Don Benigno», no aparece recogido
en ningtin diccionaric de scuddénimos, ni en repertorios de autores, ni en obras sobre periodisme tau-
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Fue colaborador ocasional de la revista literaria, artistica y teatral Por esos
Mundos, en 1a que publico algunos articulos muy distintos entre si y unos cuen-
tos en los afios 1907 y 1909. Durante 1911 escribié semanalmente crénicas y ar-
ticulos en la revista Arte Taurino desde el nimero uno, publicado el 5 de abril,
hasta el dieciséis, aparecido el 19 de junio; después sélo escribiria un relato, que
salio el 6 de diciembre, y un articulo, incluido en el nimero almanaque de 1912.

El 3 de febrero de 1912 surgié en Madrid un nuevo periddico dirigido por
Canovas Cervantes, La Tribuna, en el que Alejandro Pérez Lugin entré desde el
primer dia como uno de sus principales redactores. Sus colaboraciones, muchas
y muy variadas, se pueden clasificar en:

— Criticas teatrales y musicales: escritas en un estilo sencillo, de escaso
valor literario, son bastante rigurosas y objetivas. Las firmaba bajo el seud6ni-
mo de «Alejandro» (a veces s6lo aparecia su inicial, «A.»).

— Seccidn «Esto, 1o otro y lo de més alld»: es la mas variada porque en
ella publicé articulos sobre actores y cantantes, alguna entrevista, historias
curiosas, noticias diversas, etc. Unas veces la firmaba s6lo con su seundénimo
«Alejandro» y otras con su nombre completo.

— Cuadros de costumbres: todos son de ambiente gallego, de ahi que
muchos aparezcan bajo el encabezamiento «Pérez Lugin por tierras gallegas».
Algunos fueron recogidos posteriormente en su libro La Corredoira y la Rita
(1922).

— Entrevistas (o «intervius» como las denominaba su autor): 16gicamente,
su rigor va en detrimento de su calidad literaria. La mds conocida es la que re-
alizd al rey Alfonso XIII para el primer niimero del periddico "2,

- Crénicas y articulos taurinos: siempre los firmaba bajo el seudénimo de
«Don Pio». Sus primeras crénicas se limitaban a resefiar la corrida del dia an-
terior, pero poco a poco las irfa complicando y enriqueciendo con todos los ele-
mentos peculiares que le hicieron tan popular: expresiones galaicas, introduc-
cion del didlogo, exageraciones e hipérboles, utilizacién del lenguaje religioso,
abundancia de signos gréaficos de admiracién... En resumen, empleé un estilo
ameno, ficil, desenvuelto, apasionado y muy original. La técnica de sus arti-
culos taurinos es mucho mds literaria que la de sus crénicas, excepto en aque-
llos que son de cardcter exclusivamente noticiero.

En 1916 Miguel Moya lo contraté para que fuera ¢l nuevo cronista tauri-
no de El Liberal, porque el anterior revistero de ese periddico, «Don Modes-
to», habia muerto. Sus articulos y cronicas taurinas habian alcanzado tal ca-
lidad y fama que sélo le encargaban los comentarios de las corridas mas

rino. Descubri su existencia cuando consultaba direclamente el diario Ef Mundo para determinar qué
tipo de colaboraciones publicé aqui Pérez Lugin.

12 Algjandro Pérez Lugin: «Su majestad el rey don Alfonso XITI periodista», en La Tribuna (3-
1-1912), pp. 6-8.
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importantes. Al igual que en el anterior periédico, también firma sus colabo-

raciones bajo el seudénimo de «Don Pio». Su estilo continta siendo tan pe-

culiar como al principio, pero ahora es mucho mds literario y cuidado. Dedi-

ca sus mayores elogios a los toreros apodados «Los Gallos», de los que fue un

apasionado defensor. Cast simultdneamente a su ingreso en El Liberal fue

contratado por el Heraldo de Madrid para que se encargara de la seccidn
" teatral.

Como consecuencia de la huelga de prensa que tuvo lugar en diciembre de
1919, un grupo de redactores y demas trabajadores de EI Liberal, entre los que
se encontraba Alejandro Pérez Lugin, abandond este periddico para fundar un
nuevo diario, La Libertad: el primer nimero aparecid el 13 de diciembre de
1919. En él, Pérez Lugin signié publicando crénicas taurinas firmadas bajo el
seudénimo de «Don Pio», algunos cuadros de costumbres sobre Galicia y tam-
bién un reportaje sobre la guerra de Marruecos. El dia | de mayo de 1921 de-
saparecié su nombre de la lista de redactores. A 1a vez que pertenecia a La Li-
bertad fue también redactor cofundador del diario Hoy, en el que escribié una
seccion titulada «Gacetillas Teatrales» de escasa calidad literaria, y algunos ar-
ticulos de temas variados.

Poco tiempo después de abandonar la redaccion de La Libertad fue con-
tratado por el diario catdlico £/ Debate. Su colaboracion mds importante en este
periddico son unos amplios reportajes sobre la guerra de Marruecos, muchos de
los cnales aparecen bajo ¢l encabezamiento «Notas de un reporters. En general,
se trata de articulos costumbristas y amenos, en los que predomina la descrip-
cién de los lugares, las acciones o los comportamientos de los soldados, sobre
la simple informacién objetiva de los hechos. Elabora unas crénicas de guerra
muy personales, en las que da entrada al didlogo, a las anécdotas, a la narracién
de sucesos cotidianos sin importancia aparente, y en las que incluso se muestra
valorativo y se permite alabar desmedidamente a los soldados. Siempre cuida
mucho ¢l lenguaje: a veces éste alcanza tanta calidad que casi convierte al ar-
ticulo en un relato exclusivamente literario. Ademas, también publicé crénicas
taurinas.

De manera simultinea a su colaboracidn en muchos de estos periddicos, en-
viaba esporadicamente a La Voz de Galicia articulos sobre temas muy diversos;
precisamente seria en este diario donde verian la luz sus dltimas colaboraciones
periodisticas: en concreto, fueron unas crénicas taurinas aparecidas entre el 29
de julio y el 4 de agosto de 1926.

IV. ADAPTACIONES TEATRALES

Manuel Linares Rivas realizé la adaptacién teatral de las dos novelas de
Alejandro Pérez Lugin que se llevaron a la escena: La Casa de la Troya (1915)
y Currito de la Cruz (1921).
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LA CASA DE LA TROYA

Manuel Linares Rivas terminé la adaptacidn escénica de esta obra el 6 de
septiembre de 1918 en el Pazo de la Peregrina (La Corufia). El estreno tuvo lu-
gar en el Teatro de la Comedia de Madrid el 26 de febrero de 1919. La adap-
tacion se divide en cuatro capitulos (asi aparecen denominados en todas las edi-
ciones) que a su vez se subdividen en diez, sicte, dieciséis y ocho escenas
respectivamente.

Se han publicado las siguientes ediciones:

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: La Casa de la Troya
(Madrid: Pueyo, 1919). Incorpora fotografias de la representacién y unas pa-
ginas con la musica de las canciones populares.

— Manuel Linares Rivas; La Casa de la Troya, en Obras Completas. Te-
atro XV (Madrid: Biblioteca Hispania, 1921), pp. 1-137. Incluye las partituras
de los «aires populares». Hay que destacar que en esta edicion se omite la co-
laboracion de Alejandro Pérez Lugin en la adaptacién escénica, puesto que sdlo
se le menciona como autor de la novela.

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: La Casa de la Troya.
«La Novela Teatral», 243 (Madrid: Prensa Popular, julio 1921). En esta edicién
se ha suprimido la divisién en escenas .

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: La Casa de la Troya.
«La Farsa», 96 (Madrid: Rivadeneyra, 20-VI-1929). Incluye dibujos de Bar-
bero.

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: Teatro. La Casa de la
Troya. Currito de la Cruz. Obras Completas de Alejandro Pérez Lugin (Bar-
celona: Juventud, 1931). La adaptacién escénica de La Casa de la Troya ocupa
las paginas 5 a 128.

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: La Casa de la Troya.
Currito de la Cruz. «Teatro Selecto», 6—extraordinario (Barcelona: Cisne, sep-
tiembre 1941). La adaptacion escénica de La Casa de la Troya ocupa las pagi-
nas 1 a 65.

CURRITO DE LA CRUZ

La adaptacién escénica de esta novela fue realizada, como he dicho mas
arriba, por Manuel Linares Rivas, quien la terminé el 2 de septiembre de 1923
en el Pazo de la Peregrina (La Coruiia). Se estrené el 19 de diciembre de ese
mismo afio en el Teatro Lara de Madrid. La obra se divide en tres actos, el pri-

1* Hay que aclarar que esta edicién presenta una diferencia significativa frente a las demds: en la
portada se emplea la denominacién de «actos» para referirse a cada uno de los cuatro apartados en
que se divide la adaptacion escénica, a pesar de que en el interior se mantiene la palabra «capitulos».
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mero subdividido en dos cuadros, y un epilogo; dentro dei primer acto, ¢l cua-

dro primero titulado «j;Ooo0...1é!"» estd formado sélo por una «escena conjun-

tada» y el cuadro segundo, «La Mufiequiya», por once escenas; el acto segun-

do consta de diecinueve escenas, el tercero de catorce y el epilogo de cinco.
Se han publicado las siguientes ediciones:

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: Currito de la Cruz
{Madrid: Biblioteca Hispania, 1923). Aparecieron dos ediciones en ese mismo
ano.

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: Currito de la Cruz.
«Comedias», 3 (Madrid: Siglo XX, 6-11I-1926), pp. 1-68. En este mismo vo-
lumen se publicé también £ paveo real de Eduardo Marquina.

— Algjandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: Teatro. La Casa de la
Troya. Currito de la Cruz. Qbras Completas de Alejandro Pérez Lugin (Bar-
celona: Juventud, 1931). La adaptacion escénica de Currito de fa Cruz ocupa
las paginas 131 a 267.

— Alejandro Pérez Lugin y Manuel Linares Rivas: La Casa de la Trova.
Currito de la Cruz. «Teatro Selecto», 6-extraordinario (Barcelona: Cisne, sep-
tiembre 1941). La adaptacion escénica de Currito de la Cruz ocupa las piginas
67 a 128.

V. ADAPTACIONES CINEMATOGRAFICAS

Alejandro Pérez Lugin se sinti6 tan atraido por el cine que decidio dirigir
personalmente la adaptacion de sus dos primeras novelas. Con anterioridad, en-
tre 1921 y 1922, durante su etapa de cronista de la guerra de Marruecos para los
periddicos £f Debate 'y La Voz de Galicia, habia realizado una serie de docu-
mertales en Africa sobre ¢l desastre de Annual y la toma de Xauen, con la ayu-
da de Enrique Blanco como operador; puesto que el empresario gallego Isaac
Fraga se encargd de la produccidn, el estreno tuvo lugar en un local de su pro-
piedad, el cine Tamberlick de Vigo; posteriormente, se proyectarian también en
el Teatro de la Zarzuela de Madrid. Todos estos reportajes, agrupados bajo el ti-
tulo general de Espasia en el Rif son:

— Los novios de la muerte (febrero 1922): reproduce el heroico compor-
tamiento de la Legién extranjera.

— Los Regulares (1922): sobre las tropas indigenas del Marruecos esparniol.

— Lays baterias gallegas (agosto 1922): refleja la vida en campaiia del Ter-
cero de Montafa.

— Los trovanos de Zaragoza (septiembre 1922): refleja la vida en cam-
pana del batallén expedicionario de Zaragoza,

— Los que dieron su sangre por la patria (diciembre 1922): se divide en
tres apartados; su tema son los muertos en campafia.
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En 1924 consigui6, después de varios intentos fallidos, ver hecho realidad,
por fin, su proyecto de adaptar La Casa de la Troya. Las dificultades surgidas
con las personas y entidades que iban a financiar la pelicula al principio habian
paralizado el proyecto durante bastante tiempo; Pérez Lugin decidié solucionar
este problema fundando su propia productora, Troya Films, con ayuda de An-
tonio Moriyén; conté con la colaboracién de Manuel Noriega en la direccion.
La pelicula, estrenada el 28 de enero de 1925 en el Teatro de la Zarzuela de
Madrid, se convirtio en un gran éxito del cine mudo espafiol: recibid criticas
muy favorables y el piblico abarroté con gran expectacion las salas de toda Es-
paiia en las que fue proyectada.

Después se han realizado otras cuatro versiones: Estudiantina, rodada en
Estados Unidos bajo el titulo original de In gay Madrid (1930) y dirigida por
Robert Z. Leonard '*; La Casa de la Trova (1936-39), codirigida por Juan Vild
Vilamala y Adolfo Aznar; La Casa de la Troya (1947), rodada en México y di-
rigida por Carlos Orellana; y La Casa de la Troya (1959), dirigida por Rafael
Gil.

En 1925 Pérez Lugin dirigié, con la ayuda de Fernando Delgado, la primera
adaptacion de su novela Currito de la Cruz: el enorme trabajo e interés que de-
positd en ella no bastaron para que alcanzara el nivel artistico de su primera pe-
licula; no obstante, esa menor calidad no impidié que obtuviera un gran éxito
de piblico. Se estrené el 12 de enero de 1926 en el Teatro dei Centro de Ma-
drid.

Se han realizado tres versiones posteriores que mantienen también el mismo
titulo de la novela: la de 1936 fue dirigida ya en solitario por Fernando Delga-
do, la de 1948 por Luis Lucia y la de 1965 por Rafael Gil.

Por dltimo, hay que citar las tres adaptaciones de que ha sido objeto La
Virgen del Rocio ya entrd en Triana: La Blanca Paloma (1942) de Claudio de
la Torre, Sucedié en Sevilla (1954) de José G. Maesso v Camino del Rocio
(1966) de Rafael Gil. Ademas de no conservar ninguna de ellas el titulo ori-
ginal, también comparten una escasa fidelidad al texto de la novela en la que se
basan.

"4 Algjandro Barreiro en La ruta de La casa de la Troya (p. 437) afirma que existe otra versién
americana de La Casa de la Troya: Sevilla de mis amores (1930}, dirigida y protagonizada por Ra-
maén Novarro. Resulta una informacion extrafia porque el argumento de esa pelicula no parece tener
ninguna relacién con la novela de Pérez Lugin y porque en su ficha artistica descubrimos que tiene
guién y argumento original compuestos por Dorothy Farnum bajo el titulo The Singer of Seville. Las
coincidencias que existen entre Sevilla de mis amores y Estudianting (proximidad en sus fechas de
filmacion y estreno, presencia de Ramén Novarro y ser preducciones de 1a M-G-M) pudieron pro-
vocar que Barreiro se confundiera de titulo; aunque también podemos pensar que D. Farnum se ins-
pird en La Casa de la Trova pero no considerd oportuno mencionarlo puesto que habia escrito una
version demasiado alejada de la novela original.
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VL. BIBLIOGRAFIA ESPECIFICA
SOBRE ALEJANDRO PEREZ LUGIN

Estudio diacrénico

Tomds Borrds: «Un libro de Lugin: De Titta Ruffo a la Fons pasando por
Machaquito. Este hombre gordo...», en La Tribuna (14-111-1912), p. 5. In-
cluye una caricatura de Pérez Lugin realizada por Bagaria.

Tomando como excusa la publicacion del libro De Titta Ruffo a la Fons pa-
sando por Machaquito, en el diario La Tribuna deciden insertar un articulo en
el que Borrds elogia la personalidad bondadosa de Pérez Lugin: después de des-
cribir su aspecto fisico destaca lo encantador que se muestra siempre con sus
amigos, su agradable e inagotable conversacion, cémo se comporta en los toros
y en la épera y su desmedido amor hacia Galicia, a pesar de ser madrilefio.

Benito Garnelo: «La Casa de la Tr oya de Perez Lugln» en La Caudad a’e
Dios,; 120-(1920), pp. 37-47. -

Después de resumir el argumento de La Casa de la Troya afirma que la no-
vela estd «llena de interés, de idealidad, de frescura y de entusiasmo» (p. 38).
Centra su andlisis en lo que considera mds interesante: las vivencias estudian-
tiles de los protagonistas, e incluso reproduce algunos pasajes del libro para de-
mostrarlo. Cuando habla de los amores de Gerardo y Carmifia abandona la cri-
tica literaria por un momento para hacer apologia de las ideas cristianas acerca
del matrimonio. Cree que sus principales defectos son la flojedad de estilo y la
escasez de descripciones, tanto del paisaje gdllcgo como de la propia ciudad de
Santiago de Compostcld Concluye con un juicio parcial e inexacto de la no-
vela: «es un cuadro risuefio de costumbres universitarias y nada mas» (p. 47).

PLEITO LITERARIO (PRIMERA ETAPA): ACUSACION DE PLAGIO

Los principales articulos que se publicaron en la prensa sobre este tema fue-
ron los siguientes '%:

— «Los profesionales de la difamacion», en ABC (19-X-1920), p. 9.

— Ismael Sinchez Estevan: «Un pleito literario. La Casa de la Troya», en
Diario Universal (16-X-1920), p. 3.

— «Pleito literario. La Casa de la Troya», en El Globo (19-X-1920), p. 2.

— Miguel de Unamuno: «De actualidad. A propdsito de Camilo Bargiela»,
en E! Liberal (206-X-1920), pp. 1-2.

15 Para facilitar su consulta, me ha parecido mds adecuado incluir los articulos por orden alfa-
bético de periddicos, y a su vez, dentro de cada une de éstos, por fecha de publicacion.
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— «Un pleito literario: ;Quién es el autor de La Casa de la Troya?», en La
Libertad (16-X-1920), p. 5.

— «Un interesante pleito literario: El autor de La Casa de la Trova», en La
Libertad (17-X-1920), p. 3. Reproduce la carta que Alejando Pérez Lugin envid
a El Sol.

— «Un interesante pleito literario: El autor de La Casa de la Troya», en La
Libertad (19-X-19203, p. 5.

— «Un interesante pleito literario: El autor de La Casa de la Trova», en La
Libertad (20-X-1920), p. 3.

— «Un interesante pleito literario: Cémo se escribié La Casa de la Troya.
La Troya y los troyanos», en La Libertad (22-X-1920), p. 3. Reproduce un ar-
ticulo que Alejandro Pérez Lugin publicé en La Voz de Galicia.

- «UJn pleito literario. ;Quién es el autor de La Casa de la Troya?», en El
Sol (15-X-1920), p. 1.

— «Un interesante pleito literario. El autor de La Casa e fa Troyas, en El
Sol (16-X-1920), p. 2. Reproduce una carta de Alejandro Pérez Lugin dirigida
a Manuel Aznar, director de E{ Sol.

— «Un pleito literario. La Casa de la Troya», en El Sol (18-X-1920), p. 2.
Reproduce parte del articulo de Ismael Sianchez Estevan.

— «Un pleito literario: La Casa de la Troya. Varios literatos gallegos
contra Lugin. Un telegrama de Tomds Borras», en Ef Sol (19-X-1920), p. 3.

— «Un pleito literario: La Casa de la Troya», en El Sol (20-X-1920), p. 3.

— «Un pleito literario: La Casa de ia Troya», en El Sol (21-X-1920), p. 2.

— «Un pleito literario: La Casa de la Troya», en El Sol (22-X-1920), p. 4.

— «Un pleito literario: La Casa de la Troya», en El Sol (25-X-1920), p. 5.

— «Un pleito literario: La Casa de la Troya», en La Tribuna (16-X-1920),

Cuando La Casa de la Troya se encontraba en pleno éxito editorial, Pérez
Lugin fue acusado por José Signo de haber plagiado la novela a Camilo Bar-
giela, escritor que habia muerto diez afios antes. El diario £/ Sof ofrecia un tes-
timonio de Tomds Borrds a favor de la autoria de Lugin: en el verano de 1912
le habia visto escribir la novela e incluso habia leido algunas de aquellas cuar-
tillas. Al dia siguiente se publicé en ese mismo periédico una carta del propio
Alejandro Pérez Lugin en la que citaba testimonios de personas que, como To-
mds Borras, le habian visto redactar la obra; también el Diario Universal pu-
blicé un extracto de esa larga carta acompafiado de un comentario de Ismael
Sdnchez Estevan, quien afirmaba haber ayudado a Pérez Lugin a corregir ga-
leradas de la novela. Incluso al dfa siguiente el diario La Libertad reprodujo
también esa misma carta.

Tanto La Tribuna como El Sof se pusieron inmediatamente a favor de Pé-
rez Lugin: el 16 de octubre de 1920 los redactores del primero se declararon
testigos de haber contemplado como Pérez Lugin componia parte de la nove-
la en la redaccion de ese periddico. EI Sol no se limité a sus propias fuentes,
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sino que afiadié también lo que publicaron los demds diarios; no obstante,
como prueba de imparcialidad recogio el dia 19 de octubre un telegrama en el
que se hablaba de una acusacién anterior realizada por Roberto Blanco en el
peridgdico El Noroeste y comento la protesta de doce literatos que no estaban
de acuerdo con gue un asunto literario se llevara a los tribunales. El tema del
plagio alcanzé tal actualidad que Unamuno escribid un articulo para Ei Liberal
en el que calificaba de absurda la acusacion y recordaba anécdotas de su
amistad con Bargiela.

Julio Casares: «Indice de lecturas», en ABC (17-X1-1921). Incluido posterior-
mente bajo el titulo «Currito de la Cruz, por Pérez Lugin», en Julio Casa-
res: Critica efimera (Madrid: Espasa-Calpe, 1944), pp. 160-166.

Julio Casares ofrece una valoracién subjetiva y personal de La Casa de la
Troya y de Curriro de ta Cruz en este articulo escrito con motivo de la apari-
ci6n de la segunda novela de Pérez Lugin. Después de contar algunas anécdo-
tas que le sucedieron en relacion con ambos libros, comenta un dato importan-
te que prueba el gran éxito de La Casa de la Troya: esta novela era tema
obligado en cualquier conversacion tanto literaria como familiar. Al recordar el
escandalo que surgié acerca de la paternidad del libro, enumera los testimonios
mas importantes a favor y en contra de la autoria de Pérez Lugin y llega a la
conclusion de que Currito de la Cruz es la mejor prueba de la falsedad de tal
acusacion. Aunque le reprocha algunoes defectos importantes, reconoce su
triunfo como novelista y destaca su capacidad para entretener, interesar y ma-
nejar las emociones del lector.

PLEITO LITERARIO (SEGUNDA ETAPA): JUICIO Y RESOLUCION

Los principales articulos publicados en la prensa sobre este tema son ‘%

— «La paternidad de La Casa de la Troya», en ABC (7-VIII-1924), p. 14.

— «La Casa de la Troya es del sefior Pérez Lugin», en ABC (8-VIII-
1924), p. 13.

— «La paternidad de La Casa de la Troya», en ABC (9-VIII-1924), p. 13.

— «La paternidad de La Casa de la Troya», en ABC (12-VIII-1924), p. 17.

—- «Fl pleito de La Casa de la Troya. El seiior Signo es condenado a
destierro», en EIf Debate (12-VIII-1924), p. 2.

— «El pleito de La Casa de la Troya. El sefior Signo es condenado a
destierro», en Diario Universal (13-VIII-1924),p. 2.

— «La paternidad de La Casa de la Troya», en La Epoca (12-VIII-1924),

p- 3.

1% Véase nota anterior.
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— «Causa contra un periodista», en Faro de Vigo (6-VIII-1924), p. 8.

— «Ante la audiencia. La paternidad de La Casa de la Troya», en Faro de
Vigo (8-VIII-1924), p. 6.

— «Una carta de Viguri sobre La Casa de la Troya», en Faro de Vigo (9-
VIII-1924), p. 1.

— «La paternidad de La Casa de la Troya. Sentencia condenatoria», en
Faro de Vigo (12-VII1-1924), p. 1.

— Gerardo Alvarez Limeses: «lg Casa de la Troya. Para alusiones. I», en
Faro de Vigo (13-VIII-1924), p. 1.

— Gerardo Alvarez Limeses: «La Casa de la Troya. Para alusiones. II», en
Faro de Vigo (16-VIII-1924), p. 1.

— «Un pleito literario. Quién es el autor de La Casa de la Troya segin to-
das las declaraciones. El letrado Sr. Andrade opina que esta cuestién debia ser
juzgada por un tribunal de criticos», en Heraldo de Madrid (8-VIII-1924), p. 2.

— «El pleito de La Casa de la Trova, resuelto», en Heraldo de Madrid
(12-VII1-1924), p. 2.

— «Una vista interesante. Por La Casa de la Trova. La querella de Pérez
Lugin», en El Imparcial (6-VIII-1924), p. 3.

— «Vista interesante. La Casa de la Troya. Conclusa para sentencia, en El
Imparcial (8-VIII-1924), p. 4.

— «El pleito de La Casa de la Troya. La sentencia», en El Imparcial
(12-VIII-1924), p. 5.

-— «Ll famoso pleito literario de La Casa de la Troya», en £l Liberal (71-
VIII-1924), p. 1.

— «El pleito literario sobre la propiedad de La Casa de la Troya», en El
Liberal (7-VIII-1924), p. 3.

— «La Casa de la Troya. L.os testimonios aportados al juicio conceden al
Sr. Pérez Lugin la propiedad de la novela. El defensor quiere que se someta el
pleito a un Tribunal literario», en Ef Liberal (9-VIII-1924), p. 3.

— «Ha recaido sentencia en el pleito por La Casa de la Troya», en El Li-
heral (13-VIII-1924), p. 3.

— «Los pleitos literarios. La paternidad de La Casa de la Trova», en La
Libertad (8-VIII-1924), p. 4.

— «l.a querella por La Casa de la Troya», en EI Mundo (7-VIII-1924), p. 2.

— «La querella por La Casa de la Trova», en EI Mundo (9-VIII-1924), p. 3.

— «La querella por La Casa de la Trova», en EI Mundo (12-VTTI-1924), p. 1.

~— Febus: «Causa por injurias», en Ef Sol (6-VIII-1924), p. 3.

— Febus: «La Casa de la Troya», en El Sol (12-VIII-1924), p. 3.

— «En torno de una vigja patrafia. El ridiculo pleito de la paternidad de La
Casa de la Troya. En la Audiencia de Pontevedra», en La Voz de Galicia (8-
VIII-1924), p. 1.

— «El final previsto de lo del pleito de La Casa de la Troya», en La Voz
de Galicia (12-VIIT-1924), p. 1.
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El juicio se celebrd los dias 7 y 11 de agosto de 1924 en la Audiencia de
Pontevedra. Aunque su recepcion en la prensa fue mucho mayor de lo que lo
habia sido la acusacidn, hay que aclarar que casi todos los diarios se limitaron
a repetir los mismos articulos con minimos cambios: en general ofrecieron un
resumen de los testimonios emitidos a favor y en contra de Pérez Lugin y re-
produjeron literalmente la sentencia. El iinico periddico que insertd comentarios
adicionales que apoyaban indiscutiblemente la autoria de Lugin fue La Voz de
Galicia.

El fallo de los Tribunales resulté favorable a Alejandro Pérez Lugin: se
condend al articulista injuriador por «el delito de injurias graves hechas por me-
dio de la imprenta, a Ia pena de tres afios, ocho meses y veintitin dias de des-
tierro y a la multa de 250 pesetas». Como resumen, hay que destacar que nadie
puso en duda el mérito de la novela, ni utilizé argumentos de tipo literario para
defender su postura.

Prudencio Landin: La paternidad de «La Casa de la Troya», ante los Tribu-
nales de Justicia (Madrid: Reus, 1925).

Este folleto escrito por el abogado que defendié a Alejandro Pérez Lugin es
un informe completo del juicio que se celebrd en la Audiencia de Pontevedra en
agosto de 1924; incluye testimonios literarios y periodisticos, de personas que
habfan visto escribir la novela a Pérez Lugin, que habian lefdo las cuartillas con
propositos correctores, o que la escucharon en primera lectura, en circulos de
amigos, al propio autor.

Luis de Galinsoga: «Galicia estd obligada a... Pérez Lugin, benemérito froya-
nox», en Blanco y Negro (8-111-1925). Incluye una caricatura de Pérez Lugin
realizada por Fresno.

En esta resefia del estreno de la primera version cinematografica de La
Casa de la Troya Luis de Galinsoga recuerda los méritos de la novela, entre los
que destaca la vision amable, risuefia y simpética de Galicia.

Fausto Marquesino: «La novela gallega y La Casa de la Troya», en Faro de
Vigo (16-111-1925), p. 1.

La intencién de Fausto Marquesino al escribir este articulo con motivo de
haberse filmado la primera adaptacion cinematogrifica de La Casa de la Troya
era demostrar que su autor no habia escrito una novela gallega, porque en ella
refleja la vida de la ciudad, que carece de personalidad regional, y no la del
campo, y porque €l lenguaje y los personajes no son lo suficientemente rudos y
caracteristicos; ademads, su subtitulo le parece, légicamente, una prueba irrefu-
table: Pérez Lugin llamé Estudiantina a su libro en lugar de emplear el califi-
cativo esperable de «novela de costumbres gallegas».
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Rafael Cansinos Assens: «Critica literaria. Las novelas de la toreria, 1II: Currito
de la Cruz (novela en dos tomos, 1921), por Alejandro Pérez Lugin», en La
Libertad (13-VIII-1926), p. 6. Fue incluido posteriormente en Rafael Can-
sinos Assens: Evolucion de los temas literarios (Santiago de Chile: Ercilla,
1936), pp. 186-193.

El andlisis de Cansinos Assens demuestra que Pérez Lugin se propuso es-
cribir un verdadero folletin del toreo: para probarlo enumera todos los elemen-
tos topicos y tipicos que encuentra diseminados a lo largo de la historia; preci-
samente cree que reside ahi la base de su gran éxito, tanto literario, como
cinematografico, e incomprensiblemente olvida que Currito de la Cruz ha sido
ya adaptada al teatro; no obstante, sus caracteristicas populares la hubieran re-
ducido a ser una obra vulgar y sensiblera, si no la hubiera dotado de un fondo re-
alista y veraz: esto le permite afirmar que en determinados pasajes resulta su-
perior a Sangre v arena de Blasco Ibdfiez. El mayor interés de este articulo
reside en el estudio amplio y riguroso de los personajes, centrado especial-
mente en los tres protagonistas {Currito, Rocio y «Romeritar»). También hay que
destacar la comparacién que establece con otras dos novelas taurinas: Las dgui-
las de José Lopez Pinillos y La mujer, el torero v el toro de Alberto Insia.

RECEPCION DE LA MUERTE
DE ALEJANDRO PEREZ LUGIN EN LA PRENSA "’

— «Fallecimiento del ilustre escritor Pérez Lugin», en ABC (7-1X-1926),
p. 21.

— Nicolas Gonzilez Ruiz: «Alejandre Pérez Lugin», en El Debate (7-1X-
1926), p. 3.

— «Muerte de Pérez Lugin. Datos biogrificos», en Diario Universal (6-
IX-1926), p. 3. )

— «Muerte del sefior Pérez Lugin», en La Fpoca (6-1X-1926), p. 3.

— «La muerte de Pérez Lugin», en Faro de Vigo (7-1X-1926), p. 4.

— Rey Alvite: «Ha muerto Pérez Lugin», en Faro de Vigo (7-1X-1926),
p. 8.

—— «El autor de La Casa de la Troya. Ha muerto Pérez Lugin», en Heral-
do de Madrid (6-1X-1926), p. 3.

— Federico Dedn Sdnchez: «D. Alejandro Pérez Lugin», en Heraldo de
Madrid (8-1X-1926), p. 4.

— «Muerte de un novelista. Alejandro Pérez Lugin», en El Imparcial (7-
1X-1926), p. 3.

" De los articulos publicados en la prensa espaiiola de esa época he seleccionado sélo aquetlos
en los que se recuerda su vida y su obra, ya que son los que tienen mayor interés para este estudio, y
he omitido los que sélo hablan de los actos fiinebres y de los abundantes telegramas de pésame re-
cibidos. Los he incluido por orden alfabético de periédicos.
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— «Pérez Lugin ha muerto», en EI Liberal (7-1X-1926), p. 3.

— «Muerte de un escritor ilustre. Alejandro Pérez Lugin», en La Libertad
(7-1X-1926), p. 5.

— Luis R. Alonso: «Pérez Lugin y el cine», en La Libertad (8-1X-1926),
p. 6.

— Febus: «Ha muerto Pérez Lugin», en El Sof (7-1X-1926), p. 6.

— «(alicia perdid su mas apasionado panegirista. Fallecié el admirado au-
tor de La Casa de la Troya. El Ayuntamiento de La Corufia recoge y honra el
caddver de Pérez Lugin, cuyo entierro se efectia hoy», en La Voz de Galicia (7-
1X-1926), pp. 1-2.

— Alvite: «El autor de La Casa de la Troya reposa en el Cementerio de La
Corufia. La ciudad se asocio al pesar por la muerte de Pérez Lugin. El entierro.
Testimonio de pésames, en La Voz de Galicia (8-1X-1926), pp. 1-2.

— José Lesta Meiz: «Después del entierro de Pérez Lugin. En recuerdo de
un hombre buenos», en La Voz de Galicia {10-1X-1926), p. 1.

— «En sufragio de Pérez Lugin. Funerales solemnes», en La Voz de Gali-
cia (14-1X-1926), p. 1.

La recepcién de la muerte de Alejandro Pérez Lugin en la prensa fue bas-
tante escasa: en general, cada diario se limit6 a incluir una dnica nota necrolo-
gica de pequefa exlension en la que se recordaban brevemente los principales
acontecimientos de su vida y se resumia su labor periodistica y literaria (es de-
cir, enumeracion de los periédicos de los que fue redactor, mencion de los li-
bros que habia publicado hasta ese momento y en algunos articulos, alusién a
las obras que dejo inacabadas).

El dnico periddico que ofrecié una informacién amplia y detallada fue La
Voz de Galicia: proporcioné abundantes datos sebre todos los actos funebres,
comenté los principales telegramas de pésame enviados tanto a su viuda como
al Ayuntamiento de La Corufia y publicé amplios articulos en los que se re-
cordaba con sincera emocion la figura de este insigne escritor.

Roberto Castrovido: «De una pluma ilustre. El huésped de la Troya», en La Voz
de Galicia (16-1X-1926), p. 5.

Pocos dias después de ta muerte de Pérez Lugin Roberto Castrovido escri-
bié este articulo en el que recuerda que decidi6 leer La Casa de la Troya por-
que Azorin se la recomendd como una novela sumamente graciosa, bien com-
puesta v divertida. Por supuesto, la critica emotiva de Castrovido coincide
con esa opinién de Azorin: destaca como valores principales la construccion de
los personajes, la trama s6lida y el estilo sencille; precisamente, en esa sencillez
y alegria procedentes de su formacién periodistica reside la causa de haberse
convertido en el mayor éxito literario del primer tercio del siglo XX. Al recor-
dar su trasfondo autobiogrifico la define como «novela de la adolescencia y de
la juventud».
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Ramiro de Maeztu; «Pérez Lugin», en £/ Mundo (La Habana: 27-XI-1926).
Después se incluyé en Ramiro de Maeztu: Las letras v la vida en la Espa-
fia de entreguerras (Madrid: Editora Nacional, 1958), pp. 161-165.

A pesar de haber sido escrita casi tres meses después de la muerte de Pérez
Lugin, es la necrologia mas emotiva y elogiosa que se ha publicado: para Ma-
eztu era «un nombre y un valor nacional»; cree que el incomprensible silencio
que roded su muerte fue debido a que se trataba de un hombre modesto, gue no
figuraba entre los «intelectuales». Sus novelas estaban escritas para un publico
popular: describe La Casa de [a Troya como una obra sobre la juventud con-
vencional en la que abundan las risas y las lagrimas, y Currito de la Cruz
como una novela de toros y toreros en la que se refleja el lado roméntico e in-
teresante de ese mundo. Reconoce que el mérito de su literatura puede parecer
discutible, pero no sucede esto con el valor de sus adaptaciones cinematogra-
ficas, peliculas que incluye entre lo mejor del cine espafiol.

Celestino Elvira; «Pérez Lugin, novelista catélicos, en La Ciudad de Dios, 147
(1926), pp. 191-205.

En este articulo escrito como homenaje péstumo Celestine Elvira recuerda
brevemente lo que se publicé en esa misma revista sobre La Casa de la Troyva
(articulo de Benito Garnelo que he analizado mas arriba), reconoce que ya no
hay dudas acerca de su autor{a y comenta ampliamente Currito de la Cruz. Se
centra en la moralidad v el espiritu cristiano que impregnan las dos novelas para
demostrar que Pérez Lugin es un «novelista catdlico»: busca ejemplos de mu-
jeres cristianas, alaba el fervor religioso de los personajes, e incluso disculpa las
pequeiias faltas de respeto hacia algunos clérigos, considerandolas un descuido
involuntario de su autor.

«Ateneo de Burgos. Algunas figuras de La Casa de la Trova», en Diario de
Burgos (13-1V-1929), p. 1.

Este articulo es el resumen de una conferencia que José Nieto pronuncié en
el Ateneo de Burgos; su anilisis de los personajes literarios de La Casa de la
Troya tiene un gran interés porque los relaciona con las personas reales en las
que estaban inspirados.

Alejandro Barreiro: «Pérez Lugin y su obra. Una vida clara, recta y fecunda»,
prologo a Alejandro Pérez Lugin: Obras Completas (Madrid: Fax, 1945),
pp. 5-17.

Alejandro Barreiro elaboré una honda, profunda y emocionada evocacion
de la figura de su gran amigo Alejandro Pérez Lugin. Ofrece datos importantes
sobre su vida, reproduce alguna anécdota que demuestra su buen caricter, habla
de los libros que escribid y de los periddicos en que colaboré... La gran relacién
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de amistad que mantuvieron permitié que Barreiro conociera y por ello, nos
transmitiera datos muy interesantes de la personalidad de Lugin que ayudan a
comprender mejor su obra, como los puntos de contacto que veia entre Sevilla
y Galicia, los grandes amores de su vida. También recuerda sus tltimas pala-
bras antes de morir: después de dictarle su esquela subrayd: «No te olvides. PE-
RIODISTA ante todo» (p. 13).

Alejandro Barreiro: La ruta de «La Casa de la Troya»: Estampas, sugestiones
y recuerdos (Madrid: Emos, 1947).

Alejandro Barreiro escribié este libro con la excusa de analizar el trastondo
histdrico, literario e incluso geogrifico de la primera novela de Pérez Lugin,
para poder hablar también del resto de su obra con bastante amplitud: describe
los lugares de Galicia en los que se sitda la accidn, recuerda cémo era la vida
universitaria en Santiago de Compostela, emite juicios acerca de los personajes,
aporta datos sobre las adaptaciones teatrales de Linares Rivas y ademds, opina
sobre las primeras versiones cinematogrificas que se realizaron.

Alberto Insida: Memorias | (Madrid: Tesoro, 1952), pp. 428-432.

En los capitulos LXIIT y LXIV de sus Memorias Alberto Insta recuerda la
gran ayuda que le presté Lugin al empezar en ¢l periodismo: por ello, se refie-
re a él como «mi orientador», «mi mentor»; fue Daniel Lopez, el entonces di-
rector del diario £! Correo, quien los presentd. Describe su aspecto fisico y
aporta datos curiosos e interesantes sobre su personalidad.

José Caamario Bournacell: «Fondo histérico de La Casa de la Trova. 1.a obra
inmortal de Pérez Lugin es trasunto de vicisitudes familiares», en La Esta-
feta Literaria, 42 (5-V-1956), p. 4.

Después de enumerar los personajes de la novela gue representan a perso-
nas reales de fa época en la que se desarrolla Ia historia, Caarnano Bournacell
demuestra que Pérez Lugin reflejd, ademds, las vicisitudes de su familia ma-
terna, ditecia o inditectamente, a ravés de ia combinacitn de algunos nombres
y apellidos, y de la eleccion de determinados escenarios para situar la ac-
cion.

Joaquin de Entrambasaguas: «Alejandro Pérez Lugin (1870-1926)», en Las me-
Jjores novelas contempordneas V (Barcelona: Planeta, 1959), pp. [-32.

Entrambasaguas selecciond La Casa de la Troya como la mejor novela es-
paiiola publicada en 1915. A modo de introduccidn redacté este amplio estudio
sobre la vida y obra de su autor: bisicamente sigue la informacion que propor-
ciona Alejandro Barreiro, pero también afiade opiniones y valoraciones perso-
nales, completa algunos datos y analiza con gran interés las versiones cinema-
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togrificas de que fueron objeto tres de sus novelas (excepto las dirigidas por
Rafael Gil, ya que son posteriores a la publicacion de este volumen). Aunque
sea el estudio general mds completo, hay que desconfiar de ciertas informa-
ciones porque desliza errores importantes. Lo més ttil es la bibliografia que re-
coge al final.

Antonio de Obregén: «Novelas y ciudades», en Madrid (5-V111-1965).

En 1965 La Casa de la Troya se convirtié de nuevo en tema de actualidad
porque se constituyé una comision para adquirir por suscripcion popular el edi-
ficio donde estuvo instalada la posada que le dio nombre. Antonio de Obregén
piensa que si se analiza con criterios poco exigentes puede ser considerada
como una buena «novela local universal»; ademds, hay que recordar que es
muy dificil conseguir una difusién y un éxito semejantes.

José Caamaiio Bournacell: Ficcidn y realidad en «La Casa de la Troya». La
historia familiar de Rosalia en la Fstudiantina de Pérez Lugin (La Coruiia:
Porto y Cia., 1967).

Este libro reproduce una conferencia que Caamafio Bournacell pronuncid el
14 de noviembre de 1959. Su tema era ¢l trasfondo biogréifico de La Casa de la
Troya; en sus esfuerzos por mosirar la presencia de recuerdos y personajes per-
tenecientes a la familia de Pérez Lugin dentro de la novela encontré un argu-
mento infalible para demostrar la falsedad de la acusacién de plagio: los ele-
mentos autobiograficos que aparecen diseminados a lo largo de toda la obra
solo los podia conocer Pérez Lugin.

Francisco Rodriguez Batllon: «La Casa de la Troya ante los Tribunales de Jus-
ticia», en ABC (5-1X-1970).

Para recordar a Pérez Lugin ¢n el afio del centenario de su nacimiento Ro-
driguez Batllori selecciond el episodio méis polémico y desagradable de su
vida: la falsa acusacidn de plagio; ofrece una descripcion completa y detallada
de todo el proceso.

José Nieto Iglesias: ;Qué es «La Casa de la Troya»? (Testimonio del hijo de
«Nietifio») (Madnd: Partenon, 1982).

A pesar de haber quedado inacabado a causa de la muerte de su autor,
éste es el libro mas amplio y riguroso dedicado a analizar la vida y la obra de
Alejandro Pérez Lugin. Como ya indica en el titulo, José Nieto se centra en el
analisis de La Casa de la Troya: evolucidn de la valoracion de la novela, fecha
en que se sitda la accion, diferencias entre el estilo de Pérez Lugin y Camilo
Bargiela que demuestran que la acusacion de plagio no se sostiene literaria-
mente, antecedentes e influencias, vy lista de los personajes y los lugares de la
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novela con su correspondiente paralelo en la realidad. Aungue tiene en cuenta
las ideas de los criticos anteriores, formula muchas valoraciones nuevas. Ade-
mds, Hleva un amplio anexo al final en el que reproduce algunos de los articulos
mds importantes que se han escrito acerca del autor, y unos apuntes de ias can-
ciones populares que se mencionan y cantan en la novela.
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